Struc€na servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

Préca s pocditatom
Pridédvanie a vymena dielov
Technické udaje
Diagnostika

Nastavenie systému

Poznamky, varovania a vystrahy

4 POZNAMKA: POZNAMKA uvadza dleZité informacie, ktoré umoziujl podital lepsie vyuzivat.
A VAROVANIE: VAROVANIE uvadza mozné poskodenie hardvéru alebo stratu Gidajov, ak sa nebudete riadit pokynmi.

& VYSTRAHA: VYSTRAHA poukazuje na moznost poskodenia majetku, zranenia alebo usmrtenia osoby.

Ak ste si zakupili po&ita¢ radu Dell™ n, odkazy na operaéné systémy Microsoft® Windows® uvedené v tomto dokumente sa na vas podita¢ nevztahuju.

Informécie v tejto priruéke sa mézu zmenit bez predchadzajiiceho upozornenia.
© 2010 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Reprodukcia tychto materidlov akymkolvek spdsobom bez pisomného suhlasu firmy Dell Inc. je prisne zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto texte: Dell, logo DELL, Latitude, Wi-Fi Catcher a ExpressCharge si ochranné znamky spoloénosti Dell Inc. Intel, Pentium, Celeron, a Core su
ochranné znamky alebo registrované ochranné zndmky spolo&nosti Intel Corporation, Bluetooth je registrovand ochranna zndmka spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spoloénost Dell
ju pouZiva na zaklade licencie, TouchStrip je ochranna znémka spolonosti Zvetco Biometrics, LLC, Blu-ray Disc je ochranna zndmka spolonosti Blu-ray Disc Association; Microsoft,
Windows, Windows Server, MS-DOS, Aero, Windows Vista, Windows XP, Windows 7 a Windows Vista, Windows 7 a tladidlo Start systému Windows Vista st ochrannymi zndmkami alebo
registrovanymi ochrannymi znadmkami spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych Statoch a/alebo inych krajinach.

Iné ochranné znamky a obchodné nazvy mézu byt v tomto dokumente pouZité v odvolani sa na subjekty uplatfiujice si ndroky na svoje znamky a nazvy alebo na svoje vyrobky.
Spoloénost Dell Inc. sa zrieka akéhokolvek naroku na vlastnictvo inych neZ vlastnych ochrannych zndmok a obchodnych nazvov.
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Naspét na obsah

Pristupovy panel

Struéna servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pristupového panela
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1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
2. Demontujte batériu.

3. Povolte skrutky, ktoré upeviiuju pristupovy panel k pocitacu.

4. Vysuite pristupovy panel von z poditata a odpojte ho.
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Spatna montaz pristupového panela

Ak chcete znovu namontovat pristupovy panel, vy$$ie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Zostava displeja

Struéna servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informacie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz zostavy displeja

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Vyberte z pocitaca batériu.

Demontujte z poditaca pristupovy panel.

Demontujte z pocitaca kartu WLAN.

Odpojte z pocitata kryt panela LED.

Demontujte z poditaca klavesnicu.

Odpojte bezdrétové antény a odstrante ich z ich drah.

NogArwNE

8. Odskrutkujte skrutky, ktoré upevriuji spodnu ¢ast zostavy displeja k pocitacu.
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9. Odpojte datovy kébel displeja od systémovej dosky.

10. Odpojte kabel kamery od systémovej dosky.



11. Uvolnite kéble z drahy ich vedenia.

12. Odskrutkujte skrutky, ktoré zaistuju zostavu displeja k $asi potitaca.



Spadtna montaz zostavy displeja

Ak chcete vymenit zostavu displeja, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Batéria

Strué€na servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

& VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpecnosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie batérie

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Pred servisnym tkonom v pocitadi.
2. Posunte zapadku na uvolnenie batérie do odistenej polohy.

3. Vyberte z poditada batériu.
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Instalacia batérie

Ak chcete nain$talovat batériu, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opa&nom poradi.

Naspét na obsah
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Doska rozhrania Bluetooth

Struéna servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

& VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpecnosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie dosky rozhrania Bluetooth

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Gkonom v pocitaci.
Vyberte z pocitata batériu.

Demontujte z pocitaca pristupovy panel.

Demontujte z pocitaca opticku jednotku.

Odpojte z pocitaca kryt panela LED.

Demontujte z pocitaca klavesnicu.

Demontujte z pocitaca zostavu displeja.

Odpojte z pocitaca dosku panela LED.

Demontujte z pocitaca opierku dlani.

Odpojte kabel dosky rozhrania Bluetooth.

ComNoUrWNE

[

11. Uvolnite dosku rozhrania Bluetooth z poistiek a odpojte ju.
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Instalacia dosky rozhrania Bluetooth

Ak chcete nain$talovat dosku rozhrania Bluetooth, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Nastavenie systému

Strué€na servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

Ponuka <F12>

Vstup do nastavenia systému
Boot Menu (Ponuka zavedenia)

Spustit rychly test systému BIOS

Navigacné klavesy
MoZnosti ponuky programu System Setup

Vas pocitac pontka tieto moznosti nastavenia systému BIOS a programu System Setup:

1 Spustite program System Setup stlaéenim klavesu <F2>
1 Otvorte ponuku na jednorazové zavedenie systému stlacenim klavesu <F12>
1 Spustenie systémového testu pred zavedenim stlacenim kldvesu <Fn> a hlavného vypinaca k pocitacu.

Ponuka <F12>

Pre spustenie ponuky na jednorazové zavedenie systému so zoznamom platnych zariadeni na zavedenie v systéme stlacte kldves <F12>, ked' sa zobrazi logo
Dell™. Diagnostika a Otvorit nastavenie. Zariadenia uvedené v ponuke zavédzania zavisia od zariadeni nainstalovanych v poéitadi, ktoré je mozné zaviest.
Tato ponuka je uzitoénd vtedy, ked sa pokuSate zaviest konkrétne zariadenie, alebo spustit diagnostiku pocitaéa. Zmeny v ponuke zavadzania nevedu k
ziadnym zmenam poradia zavédzania ulozeného v systéme BIOS.

Vstup do nastavenia systému

Stlaenim kldvesu <F2> otvorte ponuku programu System Setup a zmefite pouzivatelsky definovatelné nastavenia. Ak sa vdm nepodarilo vstupit do ponuky
programu System Setup po stlaceni tohto klavesu, stladte kldves <F2>, ked' diddy LED na klavesnici prvykrat bliknu.

Boot Menu (Ponuka zavedenia)

Na vasom poditaci je k dispozicii pokrocila jednorazova ponuka zavadzania:

Jednoduchsi pristup - do ponuky mdzete vstupit stladenim kldvesu <F12> pocas zavadzania systému.

Zobrazovanie vyziev pre pouzivatel'a - chybajuce stlacenia kldvesov sa zobrazujl na obrazovke systému BIOS.

Rozs$irené moznosti diagnostiky - ponuka zavadzania teraz obsahuje dve nové moznosti: Diagnostika disku IDE (diagnostika pevného disku 90/90) a
Zavedenie z oblasti s nastrojmi.

Spustit rychly test systému BIOS

Rychly test systému BIOS vam umozfiuje testovat fyzické funkcie pevného disku, bez nutnosti hladat a stahovat sibory zo servera support.dell.com alebo
vytvérat zavadzacie systémové diskety a disky CD. Test spustite vyberom moznosti Diagnostika disku IDE z ponuky zavadzania.

Navigacné klavesy

Na navigaciu obrazovkami programu pre nastavenie systému pouzivajte nasledujlice klavesy.

Navigacné klavesy

Akcia Klaves
Rozbalenie a zbalenie pola <Enter>, kldves so $ipkou vlavo alebo vpravo, alebo +/-
Rozbalenie alebo zbalenie vSetkych poli <>
Ukoncenie systému BIOS <Esc> - pokrafovanie nastavovania, uloZzenie a ukoncenie, zruSenie a ukonéenie
Zmena nastavenia Klaves so Sipkou vlavo alebo vpravo
Vyber pola, ktoré chcete zmenit <Enter>
Zru$enie Upravy <Esc>
Obnovenie predvolenych nastaveni <Alt><F> alebo moznost ponuky Load Defaults (Na&itat predvolené nastavenia)

MozZnosti ponuky programu System Setup

Nasledujltce tabulky popisuju moznosti ponuky nastavenia systému BIOS.

General (VSeobecné)

Moznost Opis

V tejto Casti je uvedeny zoznam zakladnych funkcii hardvéru poditaca. V tejto Casti nie st Ziadne konfigurovatelné polozky.

1 Systémové informacie
o BIOS Version (Verzia systému BIOS)
o Service Tag (Servisny Stitok)
o Asset Tag (Znacka zariadenia)
o Ownership Tag (Stitok vlastnika)
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Systémové informacie

o Datum vyroby
o Datum nadobudnutia vlastnictva
1 Memory Information (Informacie o pamaiti)
o Memory Installed (Nain$talovana pamét)
Memory Available (Dostupnd pamaét)
Memory Speed (Rychlost paméte)
Memory Channel Mode (ReZzim pamaéte)
Memory Technology (Technoldgia pamate)
DIMM A Size (Velkost pamé&te DIMM v pozicii A)
o DIMM B Size (Velkost paméte DIMM v pozicii B)
1 Processor Information (Informacie o procesore)
o Processor Type (Typ procesora)
o Core Count (Pocet jadier)
o Processor ID (ID procesora)
o Current Clock Speed (Aktualna taktovacia frekvencia)
o Minimum Clock Speed (Minimalna taktovacia frekvencia)
o Maximum Clock Speed (Maximalna taktovacia frekvencia)
1 Device Information (Informacie o zariadeni)
o Primarny pevny disk
o Zariadenie v modularnej pozicii
o System eSATA Device (Systémové zariadenie eSATA)
O eSATA dokovacia stanica

00000

o Video Controller (Radi¢ videa)

o Video BIOS Version (Verzia systému BIOS grafickej karty)
o Video Memory (Grafickd pamaét)

o Panel Type (Typ displeja LCD)

o Native Resolution (Nativne rozliSenie)

o Audio Controller (Radi¢ zvuku)

o Modem Controller (Radi¢ modemu)

o Wi-Fi Device (Zariadenie Wi-Fi)

o Cellular Device (Zariadenie na pripojenie k mobilnej telefénnej sieti)
o Bluetooth Device (Zariadenie Bluetooth)

Battery Information
(Informacie o batérii)

Signalizuje primarnu batériu a stav batérie v pozicii pre média. Udava tieZ typ sietového adaptéra pripojeného k poditacu.

Boot Sequence
(Postupnost zariadeni
pre zavedenie
systému)

Pocitat sa pokuUsi zaviest systém zo zariadenia podla postupnosti uvedenej v tomto zozname:

Diskette drive (Disketova mechanika)

Internal HDD (Interny pevny disk)

USB Storage Device (Paméatové zariadenie USB)
Jednotka CD/DVD/CD-RW

Cardbus NIC (Karta sietového rozhrania Cardbus)
Onboard NIC (Sietovy radi¢ na doske)

Zoznam uréuje poradie, v ktorom systém BIOS prehladava zariadenie pri hladani operaéného systému na zavadzanie. Ak chcete
zmenit poradie zariadeni pre zavedenie systému, vyberte zariadenie, ktorého poziciu v zozname zariadeni chcete zmenit a klikanim
na klavesy Sipka nahor/nadol alebo PgUp/PgDn zmerite poziciu tohto zariadenia v poradi pre zavedenie systému. Vyber zavadzacich
zariadeni v zozname je mozné zrusit pomocou zadiarkavacich poli¢ok. Pomocou zaciarkavacich policok je taktiez mozné povolit
moznost zavadzania UEFI.

Date/Time (Datum a
éas)

Zobrazenie aktualneho nastavenia datumu a casu.

System Configuration (Konfiguracia systému)

MoZnost

Opis

POZNAMKA:

Skupina konfiguracie systému obsahuje moznosti a nastavenia tykajlice sa integrovanych systémovych zariadeni. (V zavislosti
od potitada a naintalovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto Casti méZu, ale nemusia zobrazit.)

Integrated NIC
(Integrované NIC)

Povoluje alebo zakazuje radi¢ LAN na systémovej doske.

Predvolené nastavenie: Enabled w/PXE (Povolené w/PXE)

System Management
(Sprava systému)

Riadi mechanizmus spravy systému. Moznosti nastavenia si Zakazané, Len vystraha a ASF 2.0.

Predvolené nastavenie: ASF 2.0

Parallel Port (Paralelny

port)

Toto pole urcuje funkciu paralelného portu v dokovacej stanici. Moznosti nastavenia su Zakazané, AT, PS/2 a ECP.

Predvolené nastavenie: AT

Sériovy port

Toto pole urcuje funkciu integrovaného sériového portu. Nastavenia si Zakazané, COM1, COM2, COM3 a COM4.

Predvolené nastavenia: COM1

SATA Operation
(Fungovanie SATA)

Tato volitelnd moznost sllzi na konfiguraciu prevadzkového rezimu interného radi¢a SATA pevného disku. MoZnosti nastavenia
su Disabled, ATA a AHCI (Zakazané, ATA a AHCI).

Predvolené nastavenie: AHCI

Miscellaneous Devices
(R6zne zariadenia)

Nasledujlce zariadenia méZete povolit alebo zakazat pomocou zadiarkavacich poli¢ok:

Internal Modem (Interny modem)

Modularny otvor

Multimedialna karta, pocitacova karta a 1394

Externy port USB

Mikrofon

Camera (Kamera)

Porty eSATA

Ochrana pevného disku pred poskodenim spdsobenym padom

Predvolené nastavenia: VSetky povolené.




Grafika

MozZnost

Opis

LCD Brightness (Jas
displeja LCD)

T&to volitelnd moZznost (zobrazend ako posuvnik pre rezim napajania On Battery (napajanie z batérie) a On Ac (napajanie zo
siete) sl(zi na nastavenie jasu displeja, ked' je vypnuty snimac okolitého osvetlenia.

Security (Zabezpeéenie)

MoZnost

Opis

Admin Password (Heslo
spravcu)

Pomocou tohto pola méZete nastavit, zmenit alebo vymazat heslo spravcu (niekedy sa nazyva aj heslo ,nastavenia“). Heslo
spravcu umozniuje niekolko funkcii zabezpecenia, vratane:

Obmedzuje zmeny nastavenia systému.

Obmedzenia zavadzacich zariadeni uvedenych v zozname zavadzania <F12> na zariadenia v poli ,Sekvencia zavadzania“,
Zakazuje zmeny v znacke vlastnika (ownership tag) a znacke zariadenia (asset tag),

Nahradzuje systémové heslo heslom spravcu, ak systém pri zapnuti vyzve na zadanie hesla.

Uspedna zmena tohto hesla sa prejavi okamzite.

Ak heslo spravcu vymazete, vymaze sa aj systémové heslo. Heslom spravcu mozete tiez zmazat heslo pre pevny disk. Preto
nieje mozné nastavit heslo spravcu, ak uZ je nastavené systémové heslo alebo heslo pre pevny disk. Heslo spravcu sa musi
nastavit ako prvé, ak sa ma pouzivat spolu so systémovym heslom alebo heslom pre pevny disk.

System Password
(Systémové heslo)

Pomocou tohto pola mdZete nastavit, zmenit alebo vymazat systémové heslo (predtym sa nazyvalo ,primarne" heslo).

Internal HDD Password
(Heslo interného
pevného disku)

Pomocou tohto pola mbZete nastavit, zmenit alebo odstranit heslo na jednotke interného pevného disku (HDD) systému.
Uspesna zmena hesla sa prejavi okamzite a vyZzaduje reStart pocitaca. Heslo pre pevny disk sa prenasa s pevnym diskom, takze
disk je chraneny aj v pripade, Ze ho nainstalujete do iného systému.

Password Bypass
(Vynechanie hesla)

Tato polozka vdm umozni obist vyzvy na zadanie systémového hesla a hesla pre vnatorny pevny disk podas restartovania
systému alebo pri obnove z Usporného rezimu. Nastavenia si Zakazané a Obist restartovanie.

Vzdy pri napajani vo vypnutom stave (cold boot) bude systém vyZadovat systémové heslo a heslo pre interny pevny disk.

Password Change
(Zmena hesla)

Pomocou tejto polozky mdzete urit, & si povolené zmeny systémového hesla a hesla pre interny pevny disk, ked je nastavené
heslo spravcu. Na povolenie alebo zakdzanie zmien pouzite zaciarkavacie policko.

TPM Security
(Zabezpeéenie modulu
TMP)

Pomocou tejto polozky méZete riadit, & je modul Trusted Platform Module (TPM) v systéme povoleny a viditelny pre operaény
systém. Ak je zakazany (zaciarkavacie policko je prazdne), systém BIOS pocas testu POST modul TPM nespusti. Modul TPM bude
nefunkény a neviditelny pre operacny systém. Ak je povoleny (zaciarkavacie policko je zaliarknuté), systém BIOS spusti modul
TPM pocas testu POST, aby ho mohol operacny systém pouzivat.

Zakaz tejto polozky nijak nezmeni nastavenia, ktoré ste pripadne v module TPM vykonali, ani nedéjde k vymazaniu alebo zmene
informacii a klG¢ov, ktoré ste tam ulozili. Len sa vypne modul TPM a nebude mozné ho pouzivat. Ak znovu povolite modul TPM,
bude fungovat presne tak ako pred jeho zakazanim.

Ak je modul TPM povoleny (zatiarkavacie poli¢ko je zadiarknuté), dostupné nastavenia su tieto: Deaktivovat, Aktivovat a
Vymazat.

Ak je modul TPM v rezime Deaktivovat, nebude spustat Ziadne prikazy, ktoré vyuzivajl prostriedky modulu TPM ani nepovoli
pristup k ulozenym informacidm vlastnika.

Nastavenie Vymazat umozfuje vymazat informacie o vlastnikovi, ktoré su uloZzené v module TPM. Toto nastavenie pouZite na
obnovu prednastaveného stavu modulu TPM v pripade, Ze stratite alebo zabudnete Udaje sliZiace na overenie totoznosti
vlastnika.

Computrace®

Toto pole umozfiuje aktivovat alebo zakazat rozhranie modulu BIOS volitelného softvéru Computrace. Moznosti nastaveni su
Deactivate (Deaktivovat), Disable (Zakazat) a Activate (Aktivovat).

MozZnosti Aktivovat a Zakazat aktivuju popripade zakaZzu funkcie dlhodobo a Ziadne d'alSie zmeny nebud( povolené.

CPU XD Support
(Podpora procesora XD)

Toto pole povoluje alebo zakazuje rezim procesora Zakaz vykonania. Tuto funkciu mézete povolit alebo zakazat pomocou
zaciarkavacieho policka.

Predvolené nastavenie: Enabled (Povolené)

Zmeny nastaveni bez
opravnenia spravcu

Pomocou tejto polozky mdzete urcit, & si povolené zmeny nastaveni, ked' je nastavené heslo spravcu. Ak je zakdzané, moznost
nastavenia je zamknuta heslom spravcu. Nie je mozné ich upravovat, kym nastavenia nebudl znovu odomknuté. Pristup

k zmenam funkcie snimaca Wi-Fi alebo k zmenam bezdrdtového prepinaca v systéme nastaveni mézete povolit alebo zakazat
pomocou zacdiarkavacich poli¢ok.

Password Configuration
(Konfiguracia hesla)

Tieto polia predpisujé minimalny a maximalny pocet znakov pre heslo spravcu a systémové heslo. Zmeny v tychto poliach budu
aktivne aZ po potvrdeni tladidlom Pouzit alebo uloZenim zmien pred ukonéenim nastavovania.

Admin Setup Lockout
(Blokovanie heslom
spravcu)

Téato moznost umozfuje zabrénit vstupu pouzivatelov do nastaveni v pripade nastaveného hesla spravcu.

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

Performance (Vykon)

MoZnost

Opis

Multi Core Support (Podpora
viacjadrovych procesorov)

Podporu viacjadrovych procesorov mézete povolit alebo zakazat pomocou zaciarkavacieho politka.

HDD Acoustic Mode (Zvukovy rezim

pevného disku)

Tato polozka umozfuje podla vlastného Zelania optimalizovat vykon pevného disku a akustickd hladinu zvuku. Mozné
nastavenia sU Bypass (Bez preferencie), Quiet (Tichy rezim) a Performance (Vysoky vykon).

Intel® SpeedStep

ReZim procesora mdZete povolit alebo zakdzat pomocou zadiarkavacieho poli¢ka.

Power Management (Sprava napajania)

Moznost

I Opis




Wake on AC (Prebudenie poéitaéa |Ak chcete povolit alebo zakazat napajanie poditata vo vypnutom stave alebo v stave dlhodobého spanku s
po pripojeni napajacieho adaptéra) |pripojenym napajacim adaptérom, pouzite zaciarkavacie policko.

Prostrednictvom tohto pola nastavite pocet dni (ak existujl), kedy sa ma systém zapnut automaticky. Nastavenia st

Auto On Time (Doba automatického | Disabled (Zakazané), Everyday (Kazdy def) alebo Weekdays (V pracovné dni).

zapnutia)

Predvolené nastavenie: Off (Vyp.)

USB Wake Support (Podpora
prebudenia prostrednictvom USB)

MozZnost prebudenia systému z pohotovostného rezimu pomocou zariadeni USB mdZete povolit alebo zakazat
pomocou zaciarkavacieho polic¢ka.

Této funkcia je aktivna, len ak je pripojeny napajaci adaptér. Ak pocas pohotovostného rezimu odpojite napajaci
adaptér, systém BIOS odpoji napajanie vSetkych portov USB z dovodu Setrenia batérie.

Wake on LAN/WLAN (Prebudenie
pocitaéa prostrednictvom siete

LAN/WLAN)

Toto pole umozriuje zapnutie pocitaca, ked' je vypnuty, prostrednictvom Specidlneho signdlu siete LAN alebo zo stavu
hibernacie prostrednictvom $pecialneho bezdrétového signélu zo siete LAN. Prebudzanie pocitaca z pohotovostného
rezimu nie je tymto nastavenim ovplyvnené a je potrebné ho povolit v operacnom systéme.

Zakazané - neumozfiuje zapn(t napajanie poéitata prostrednictvom signalu na prebudenie zo siete LAN alebo
bezdrotovej siete LAN.

Iba LAN - umoZfiuje zapn(t napajanie poditata prostrednictvom $pecialnych signélov siete LAN.

Iba WLAN - umozfuje zapnut napéjanie pocitaca prostrednictvom $pecialnych signalov siete WLAN.

LAN alebo WLAN - umozfuje zapnut napéjanie pocitaca prostrednictvom $pecialnych signalov siete LAN aj
bezdrétovej siete LAN.

Prednastavené vyrobné nastavenie je Off (Vypnuté).

ExpressCharge

Toto pole umoZfuje vybrat rychlost nabijania batérie.

Standardne = batéria sa bude nabijat podas dihéej doby.
ExpressCharge™ = technoldgia rychleho nabijania spolo¢nosti Dell (nie je dostupna pre vSetky batérie).

Predvolené nastavenia: ExpressCharge

Charger Behavior (Spravanie

Pomocou tohto pola méZete povolit alebo zakazat dobijanie batérie. Ak tdto funkciu zakaZete, batéria sa pocas
pripojenia k siefovému adaptéru nebude spotrebuvat, ale ani dobijat.

nabijacky)
Predvolené nastavenie: Charger Enabled (Dobijanie povolené)
POST Behavior (Spravanie testu POST)
Moznost Opis

Adapter Warnings
(Varovania tykajice sa
adaptéra)

Ak chcete povolit alebo zakazat vystrazné hldsenia systému BIOS, ked pouzivate uréité typy napajacich adaptérov, pouzite
zadiarkavacie poli¢ko. Systém BIOS zobrazi tieto spravy, ak sa pokuUsite pouZit napéjaci adaptér s kapacitou nedostatoénou na
konfiguraciu vasho systému.

Predvolené vyrobné nastavenie je Enabled (Povolené).

Keypad (Embedded)
(Klavesnica (vstavana))

Tato volitelnd moznost védm umozZfiuje zvolit jeden z dvoch postupov na povolenie &iselnej kldvesnice tvoriacej stcast internej
klavesnice.

1 Fn Key Only (Len klaves Fn) - klavesnica je aktivna, len ak stladite a podrzite klaves <Fn>.
1 By Num Lk (Pomocou funkcie Num Lk) - Kldvesnica je aktivna, ked (1) svieti kontrolka Num Lock a (2) nie je pripojena
externd klavesnica. Majte na paméti, Ze systém nemusi ihned zaznamenat odpojenie externej kldvesnice.

Ked je spustené nastavenie, nema toto pole ziaden vplyv - nastavenie funguje v rezime Len klaves Fn.

Prednastavené vyrobné nastavenie je Len klaves Fn.

My$ / dotykova podlozka

Tato polozka definuje spésob systémového spracovania zadani pomocou mysi a dotykového ovladaca.

1 Sériova mys - pouzivanie sériovej mysi a zakazanie vnutorného dotykového ovladaca.
1 My$ PS/2 - zakazanie integrovaného dotykového ovladaca, ked' sa pouziva externa mys PS/2.
1 Dotykovy ovladaé PS/2 - povolenie integrovaného dotykového ovladaca, ak sa pouziva aj externd mys PS/2.

Prednastavené vyrobné nastavenie je Dotykova podlozka PS/2.

Numlock LED (Kontrolka
funkcie Numlock)

Ak chcete povolit alebo zakazat diédu LED klavesu Num Lock pocas zavadzania systému, pouzite zadiarkavacie poli¢ko.

Predvolené vyrobné nastavenie je Enabled (Povolené).

USB Emulation (Emulacia
USB)

Této polozka definuje zaobchddzanie systému BIOS so zariadeniami USB, ak nie je k dispozicii operacny systém detekujuci
zariadenie USB. Emulacia USB je polas testu POST vzdy povolena. Tuto funkciu méZete povolit alebo zakazat pomocou
zaciarkavacieho policka.

Predvolené vyrobné nastavenie je Enabled (Povolené).

Fn Key Emulation (Emulacia
klavesu Fn)

Toto pole umozfiuje pouzivat kldves <Scroll Lock> na externej klavesnici PS/2 rovnakym spdsobom ako kldves <Fn> na
internej kldvesnici poditaca. Tato funkciu mdZete povolit alebo zakédzat pomocou zadiarkavacieho policka.

Klavesnice s pripojenim cez USB port nedokazu emulovat kldves <Fn>, ak je spusteny operaény systém s rozhranim ACPI ako
napriklad Microsoft® Windows® XP. Klavesnice s pripojenim USB dokazu emulovat kldves <Fn> v rezime bez rozhrania ACPI
(napr. pri spusteni systému DOS).

Predvolené vyrobné nastavenie je Enabled (Povolené).

Fast Boot (Rychle
spustenie)

Toto pole zrychluje proces zavedenia systému vynechanim niektorych krokov kontrolujlcich kompatibilitu.

Minimal (Minimélna kontrola) - Rychle spustenie potitaca, ak nebol aktualizovany systém BIOS, zmenena pamét alebo
ak sa nestalo, Ze test POST nebol pri predchadzajicom Starte pocitaca dokonceny.

Thorough (Podrobna kontrola) - nevynecha Ziadne kroky v procese spustania systému.

Auto (Automatickd kontrola) - umozfiuje operaénému systému riadit toto nastavenie (funguje, len ak operacny systém
podporuje priznak Simple Boot Flag (Jednoduché spustenie)).

Predvolené nastavenie je Dékladné.




Virtualization Support (Podpora virtualizacie)

MoZnost

Opis

Virtualization (Virt

Toto pole uréuje, & mdze monitor virtudlneho pristroja (VMM) pouzivat pridavné funkcie hardvéru, ktoré ponukaju
virtualizaéné technoldgie Intel® Virtualization Technology. Tuto funkciu méZete povolit alebo zakazat pomocou
ia) |zaciarkavacieho politka.

Predvolené vyrobné nastavenie je Enabled (Povolené).

VT for Direct 1/0 (VT pre
priamy vstup/vystup)

Toto pole uréuje, & mdze monitor virtudlneho pristroja (VMM) pouzivat pridavné funkcie hardvéru, ktoré ponukaji
virtualizaéné technolégie Intel® Virtualization Technology pre priamy I/0. Tato funkciu mdzete povolit alebo zakazat pomocou
zactiarkavacieho polic¢ka.

Prednastavené vyrobné nastavenie je Zakazané.

Bezdrotové rozhrania

Moznost

Opis

Prepinaé bezdrétovej
komunikacie

Pomocou zadiarkavacich poli¢ok uréite bezdrétové zariadenia, ktoré sa budu ovladat prostrednictvom prepinada bezdrdtovej
komunikacie. Dostupné moznosti sG WWAN a Bluetooth®.

Wireless Devices

Enable (Povolenie ROzne bezdrdtové zariadenia mdzete povolit alebo zakazat pomocou zaciarkavacich poli¢ok. Dostupné moznosti su Interna siet
bezdrétovych WWAN a Bluetooth.
zariadeni)

Maintenance (Udriba)

MoZnost

Opis

Service Tag (Servisny
Stitok)

Toto pole zobrazi servisnl znacku vasho systému. Ak este nie je z nejakého dévodu nastaveny servisny $titok, na jeho
nastavenie méZzete pouzit toto pole.

Ak pre tento systém nebola nastavena servisnd znacka, pocita¢ automaticky vyvola toto okno pri vstupe pouzivatela do systému
BIOS. Systém zobrazi vyzvu na zadanie servisného Stitka.

Asset Tag (Znacka
zariadenia)

Toto pole vdm umozni vytvorit systémovu znacku zariadenia (inventarne &slo). Pole je mozné aktualizovat, len ak inventarny
Stitok eSte nie je nastaveny.

System Logs (Systémové zaznamy)

MoZnost

Opis

Udalosti BIOS

Toto pole umozfuje prezerat a mazat udalosti v teste BIOS POST. Obsahuje ddtum a ¢as udalosti a kéd LED.

DellDiag Events (Udalosti
DellDiag)

Toto pole vdm umozfiuje zobrazit vysledky diagnostiky z DellDiags a PSA. St&astou je &as, datum, vysledky diagnostiky
a verzia s vyslednym kédom.

udalosti)

Thermal Events (Teplotné

Toto pole umozfiuje prezerat a mazat teplotné udalosti. Obsahuje datum, ¢as a nazov udalosti.

Power Events (Udalosti
napajania)

Toto pole umoZfiuje prezerat a mazat udalosti napéjania. Obsahuje dadtum a &as udalosti, stav napdjania a dévod.

Naspét na obsah
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Kryt diéd LED

Strué€na servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpecnosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie krytu diéd LED

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Ukonom v poditadi.
Demontujte batériu.

Otvorte displej pod uhlom 180 stupriov. Na pravej strane pocitaca pomocou plochého skrutkovaca alebo Sidla (zasunuté do drazky) vypacte kryt diod
LED.

wN e

4. Opatrne patte pozdiz okraja krytu diéd LED, uvolnite ho a potom ho odpojte.
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Instalacia krytu diéd LED

Ak chcete nain$talovat kryt diéd LED, vy$Sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Gombikova batéria

Struéna servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

& VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz gombikovej batérie

Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Pred servisnym tkonom v poditadi.
Vyberte z pocitaca batériu.

Demontujte z pocitaca pristupovy panel.

Odpojte kdbel gombikovej batérie od systémovej dosky.

hpone

5. Vysuite batériu tvaru mince z jej zasuvky.
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Spadtna montaz gombikovej batérie

Ak chcete spéatne zalozit gombikovi batériu, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Diagnostika

Strué€na servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

@ Kontrolky stavu zariadenia

@ Kontrolky stavu batérie

@ Stavové kontrolky kldvesnice

@ Signalizacia chybovych kédov pomocou diéd LED

Kontrolky stavu zariadenia

d) Rozsvieti sa po zapnuti pocitaca a blika, ked sa pocita¢ nachadza v rezime riadenia napajania.

B Rozsvieti sa vtedy, ked' poditaé nacditava alebo zapisuje udaje.

m Rozsvieti sa alebo bliké a uvadza stav nabitia batérie.

@)

@An Rozsvieti sa, ked je povolené pripojenie k bezdrdtovej sieti.
Rozsvieti sa, ak je povolena karta s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth®. Ak chcete vypnut iba funkciu

g technoldgie bezdrétovej komunikacie Bluetooth, pravym tlacidlom kliknite na ikonu na paneli tloh a vyberte
polozku Vypnit bezdrétovy prenos Bluetooth.

Kontrolky stavu batérie

Ak je pocitac pripojeny do elektrickej zasuvky, kontrolka batérie funguje takto:

Striedavo blikajiica ZIt4 a modra kontrolka - k laptopu ste pripojili nepovoleny alebo nepodporovany napajaci adaptér, ktory nevyrobila spoloé¢nost
Dell.

Striedavo blikajuca zIta kontrolka a rozsvietena modra kontrolka - docasné zlyhanie batérie s pripojenym napajacim adaptérom.

Trvalo blikajica ZIta kontrolka - zavazné zlyhanie batérie s pripojenym napajacim adaptérom.

Kontrolky vypnuté - batéria je Uplne nabita a napajaci adaptér je pripojeny.

Modra kontrolka svieti - batéria sa nabija s pripojenym napajacim adaptérom.

Stavové kontrolky klavesnice

Zelené kontrolky nad kldvesnicou poskytuju tieto informacie:

@ Svieti, ked' je povolena Ciselna klavesnica.
Svieti, ked' je povolena funkcia velkych pismen.
@ Svieti, ked' je povolend funkcia Scroll Lock.

Signalizacia chybovych kédov pomocou diéd LED

V nasledujucej tabulke st uvedené mozné kddy didd LED, ktoré sa méZu zobrazovat v situacii, kedy sa nevykonava test POST.

Charakter kédu Opis Dalsi krok

SVIETI - BLIKA - BLIKA 1. Naindtalujte podporované paméatové moduly.

2. Ak je pamat uz naindtalovand, znova ich vloZte do jednotlivych

L s zasuviek (vzdy po jednom).

Nie st nain3talované Ziadne 3. PokUste sa pouzit overend dobrd pamat z iného pocitaca
moduly SODIMM. alebo pamat vymerite.

4. Vymente systémovu dosku.

BLIKA - SVIETI - SVIETI

NainStalujte procesor znova.
Vymerite systémovu dosku.

Chyba systémovej dosky Vymefite procesor.

wN ke

BLIKA - SVIETI - BLIKA

Znova pripojte kabel LCD.
Vymerite panel LCD.

Chyba panela LCD Vymefite obrazov( kartu alebo systémovu dosku.

wN e
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NESVIETI — BLIKA - NESVIETI

Chyba kompatibility pamate

N

Eal

Nainstalujte kompatibilné pamé&tové moduly.

Ak suU nainstalované dva moduly, jeden z nich demontujte a
vykonajte test. Vyska$ajte druhy modul v rovnakej zasuvke a
vykonajte test. Vykonajte test druhej zdsuvky s obidvomi
modulmi.

Vymerite pamat.

Vymerite systémovu dosku.

Pamét bola zistend, ale
vyskytuju sa v nej chyby

SVIETI - BLIKA - SVIETI

N

rw

Znova naindtalujte pamét.

Ak sl nainstalované dva moduly, jeden z nich demontujte a
vykonajte test. Vyskusajte druhy modul v rovnakej zésuvke a
vykonajte test. Vykonajte test druhej zdsuvky s obidvomi
modulmi.

Vymefite pamaét.

Vymerite systémovu dosku.

NESVIETI - BLIKA - BLIKA

Chyba modemu

wN e

Znova nain$talujte modem.
Vymerfite modem.
Vymerite systémovu dosku.

Chyba systémovej dosky

Vymerite systémovu dosku.

BLIKA - BLIKA - NESVIETI

Chyba volitelnej pamate ROM

wN e

Znova nainstalujte zariadenie.
Vymerite zariadenie.
Vymerite systémovu dosku.

NESVIETI - SVIETI — NESVIETI

Chyba pamé&tového
zariadenia

Eal o

Znova nainstalujte pevny disk a optick( jednotku.
Vykonajte test politaa - osobitne s pevnym diskom a
osobitne s optickou jednotkou.

Vymerite zariadenie, ktoré spdsobuje zlyhanie.
Vymerite systémovu dosku.

Chyba grafickej karty

“ BLIKA - BLIKA - BLIKA H

‘ BLIKA - BLIKA - SVIETI H

Vymerite systémovu dosku.

Naspét na obsah
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Ventilator

Struéna servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

& VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz ventilatora

T30 PT
STV oL A

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Demontujte batériu.

Demontujte pristupovy panel.

Odpojte kabel ventilatora od systémovej dosky.

hroNE

5. Odpojte skrutky upeviujlce ventildtor k systémovej doske.
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Spatna montaz ventilatora

Ak chcete znovu namontovat ventildtor, vysSie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Citacka odtlaékov prstov

Struéna servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz c¢itacky odtlackov prstov

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Vyberte z pocitaca batériu.

Demontujte z pocitaca pristupovy panel.

Demontujte z pocitaca optickd jednotku.

Odpojte z pocitaca kryt panela LED.

Demontujte z pocitaca klavesnicu.

Demontujte z pocitac¢a zostavu displeja.

Odpojte z pocitaca dosku panela LED.

Demontujte z pocitaca opierku dlani.

Odskrutkujte skrutku, ktora upevriuje ¢itacku odtlackov prstov k opierke dlani.

CoOONOOAWNE

[

11. Pod uhlom zdvihnite kryt ¢itacky odtlackov prstov a odpojte ho.
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12. Otvorte svorku na upevnenie Gdajového kabla ¢itacky odtlackov prstov.

13. Odpojte Udajovy kabel ¢itacky odtlatkov prstov.



14. zdvihnite dosku ¢itacky odtlackov prstov a odpojte ju.

Spatna instalacia ditacky odtlackov prstov

Ak chcete znovu nain$talovat &itacku odtlatkov prstov, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Pevny disk

Strué€na servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

& VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informacie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pevného disku

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Vyberte z pocitaca batériu.

Demontujte z pocitaca pristupovy panel.

Demontujte skrutky, ktoré zaistuju pevny disk k pocitacu.

pone

5. Vysunte pevny disk smerom k strednej Casti pocitaca a vyberte ho.
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6. Odskrutkujte skrutky, ktoré zaistuji nosi¢ pevného disku k pevnému disku.

7. Pod uhlom zdvihnite nosi¢ pevného disku z pevného disku a vyberte ho.



Spatna montaz pevného disku

Ak chcete znova namontovat pevny disk, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Chladi¢

Struéna servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

& VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz chladi¢a

& I

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Vyberte z pocitata batériu.

3. Demontujte z poditaca pristupovy panel.

4. Demontujte z pocitata ventilator.

5. Uvolnite skrutky, ktoré upeviiuju chladi¢ k systémovej doske.

6. Pod uhlom nadvihnite chladi¢ a vyberte ho z poditaca.
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Spatna montaz chladica

Ak chcete znovu namontovat chladi¢, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Klavesnica

Strué€na servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie klavesnice

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Gkonom v pocitaci.
Vyberte z pocitaca batériu.

Odpojte z pocitaca kryt panela LED.

Odskrutkujte skrutky, ktorymi je kldvesnica pripevnend k pocitadu.

Pl

5. Posuiite kldvesnicu nahor, potom ju nadvihnite a odpojte ju od poditaca.
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Instalacia klavesnice

Ak chcete nain$talovat kldvesnicu, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Ram displeja

Struéna servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informacie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie ramu displeja

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Vyberte z pocitaca batériu.

Demontujte z poditaca pristupovy panel.

Demontujte z pocitaca kartu WLAN.

Odpojte z pocitaca kryt panela LED.

Demontujte z pocitaca klavesnicu.

Demontujte z pocitaca zostavu displeja.

Odpojte gumové podlozky z ramu displeja.

ONOOARGNR

9. Odskrutkujte skrutky, ktorymi je ram displeja pripevneny ku krytu displeja.
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10. Jemne vypacte ram displeja zo zostavy displeja tak, Ze prsty zasuniete pod jednu hranu rdmu a postupne ich postvate pozdi? celého obvodu, kym sa
ram celkom neuvolni.

11. Nadvihnite a odpojte ram displeja od pocitada.



Instalacia ramu displeja

Ak chcete nain$talovat rdm displeja, vy$Sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Camera (Kamera)

Struéna servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

/_‘B VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informacie o
bezpecnosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz kamery

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Vyberte z potitaca batériu.

Demontujte z pocitaca pristupovy panel.

Demontujte z pocitaca kartu WLAN.

Odpojte z potitaca kryt panela LED.

Demontujte z pocitaca klavesnicu.

Demontujte z pocitaca zostavu displeja.

Demontujte ram displeja zo zostavy displeja.

Odpojte zobrazovaci panel, konzolu a zavesy zo zostavy displeja.

Odpojte datovy kabel displejovej kamery.

ComNaOrLNE

[

11. Nadvihnite kameru a odpojte ju.
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Instalacia kamery

Ak chcete nain$talovat kameru, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Zobrazovaci panel, konzoly a zavesy

Strué€na servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

& VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informacie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie zobrazovacieho panela, konzol a zavesov

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Vyberte z pocitata batériu.

Demontujte z pocitaca pristupovy panel.

Demontujte z pocitaca kartu WLAN.

Odpojte z pocitata kryt panela LED.

Demontujte z pocitaca klavesnicu.

Demontujte z pocitac¢a zostavu displeja.

Demontujte ram displeja zo zostavy displeja.

Uvolnite dosku displeja zo zarazok.

OCONOTARWONE

10. Odskrutkujte skrutky, ktoré upeviuju zobrazovaci panel, konzoly a zavesy k zostave displeja.
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11. Nadvihnite zobrazovaci panel, konzoly a zavesy.

12. Odskrutkujte skrutky, ktoré upevniuji konzoly displeja k zobrazovaciemu panelu a odpojte ich.



13. Odlepte pasku upeviujicu kabel displeja k zobrazovaciemu panelu.

14. Odpojte kabel displeja od panela displeja.



Instalacia zobrazovacieho panela, konzol a zavesov

Ak chcete nain$talovat zobrazovaci panel, konzoly a zavesy, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Doska s diodami LED

Struéna servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

A VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpecnosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz dosky s di6dami LED

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v pocitadi.
2. Vyberte z pocitata batériu.

3. Odpojte z pocitaca kryt panela LED.

4. Demontujte z pocitaca klavesnicu.

5. Uvolnite poistku upeviujucu kabel dosky s diédami LED.

6. Odpojte kdbel dosky s diédami LED.
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7. Uvolnite poistky upevriujice dosku s diédami LED a odpojte ju.

Instalacia dosky s diodami LED

Ak chcete nain$talovat dosku s diédami LED, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Pamitova karta

Struéna servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

A VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpecnosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Vybratie pamitovej karty

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v pocitadi.
2. Vyberte z pocitada batériu.
3. Zzatlaenim smerom dovnitra uvolnite pamétovu kartu.

4. Vysurite pamatovu kartu z poditaca a Uplne ju odpojte.
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Vlozenie pamitovej karty

Ak chcete vlozit pamé&tovu kartu, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opa¢nom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Pamat

Strué€na servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pamitovych modulov

Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Pred servisnym tkonom v poditadi.
Vyberte z pocitaca batériu.

Demontujte z pocitaca pristupovy panel.
Jemne vypécte pridrzné spony od pamatového modulu.

hpwne

5. Vytiahnite pamatovy modul z poéitaca.
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Instalacia pamitovych modulov

Ak chcete nain$talovat pamatové moduly, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Podradena karta modemu

Struéna servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

A VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpecnosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie podradenej karty modemu

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v poditaci.
Odpojte pamatovu kartu z pocitaa.

Vyberte z pocitada batériu.

Demontujte z pocitaca pristupovy panel.

Demontujte z pocitaca pevny disk.

Demontujte z pocitaca opticku jednotku.

Demontujte z poditaca kartu WLAN.

Demontujte z pocCitaca gombikovu batériu.
Demontujte z pocitaca ventilator.

10. Demontujte z pocitaca chladic.

11. Odpojte z pocitaca kryt panela LED.

12. Demontujte z potitaca klavesnicu.

13. Demontujte z pocitaca zostavu displeja.

14. Odpojte z pocitaca dosku panela LED.

15. Demontujte z pocitaca opierku dlani.

16. Odpojte dosku rozhrania Bluetooth z pocitada.

17. Demontujte z pocitaca systémovu dosku.

18. Odpojte gumovy kryt konektora modemu (ak existuje).

OCINORWONE

19. Odskrutkujte skrutku upevriujicu podradent dosku k systémovej doske.
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20. Opatrne vypéacte poistku a uvolnite podradent dosku.

21. Nadvihnite podradent kartu modemu a odpojte ju.



Instalacia podradenej karty modemu

Ak chcete nain$talovat podradenu kartu modemu, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opa¢nom poradi.

Naspét na obsah


file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/parts.htm

Naspét na obsah

Opticka jednotka

Struéna servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

& VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz optickej jednotky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Ukonom v poditadi.
2. Vyberte z pocitaca batériu.
3. Odstrante zachytnl skrutku optickej jednotky z poditaca.

4. Zasurite plastovy skrutkovac do otvoru retenénej skrutky a opatrne uvolnite a odpojte optickd jednotku od pocitaca.
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Spatna montaz optickej jednotky

Ak chcete znovu namontovat optickd jednotku, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Opierka dlani

Struéna servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpecnosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz opierky dlani

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Vyberte z pocitada batériu.

Demontujte z poditaca pristupovy panel.
Demontujte z pocitaca opticku jednotku.
Demontujte z pocitaca optickd jednotku.
Odpojte od poditata ventilator a chladic.
Odpojte z pocitaca kryt panela LED.
Demontujte z pocitaca klavesnicu.
Demontujte z pocitaca zostavu displeja.
Odpojte z pocitaca dosku s didami LED.
Odskrutkujte skrutky, ktorymi je opierka dlani pripevnena k poditacu.

POOLONOGORONE

P

12. Odpojte kabel reproduktora od systémovej dosky.
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14. Odpojte Udajovy kabel ¢itacky odtlackov prstov.



16. Odpojte udajovy kabel dotykového ovladaca.



18. Opatrne pacte pozdiz okrajov opierky dlani.



19. Nadvihnite opierku dlani z pocitata a odpojte ju.

Instalacia opierky dlani

Pre vratenie opierky dlani vykonajte vy$sie uvedené kroky v opa¢nom poradi.

Naspét na obsah
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Naspét na obsah

Pridavanie a vymena dielov

Strué€na servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

Batéria
Pristupovy panel

Kryt diéd LED
Karta WLAN

Pamat

Pevny disk
Optické jednotka
Klavesnica
Pamatova karta
Ventilator
Chladi¢

Gombikova batéria

Procesor

Doska s diédami LED

Zostava displeja
Ram displeja
Zobrazovaci panel

konzola a zdvesy

Kamera displeja
Opierka dlani

Citatka odtlackov prstov

Reproduktory

Doska rozhrania Bluetooth

Systémova doska

Podradend karta modemu

Naspét na obsah


file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/index.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/battery.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/acc_pan.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/cencov.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/wlan.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/memory.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/coincll.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/hd_dr.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/op_dv.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/kboard.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/memcard.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/fan.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/heatsink.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/proces.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/led_bd.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/assembly.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/lcd_bz.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/lcd_pan.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/lcd_cam.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/palmrest.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/fingread.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/speaker.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/bbboard.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/sys_bd.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/modaucar.htm
file:///C:/data/systems/late5510/sk/sm/index.htm

Naspét na obsah

Procesor

Strué€na servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

& VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz procesora

e AR

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Vyberte z pocitaca batériu.

Demontujte z pocitaca pristupovy panel.

Demontujte z pocitaca ventilator.

Demontujte z pocitaca chladic.

Pomocou plastovej ihly pootocte zdmok procesora proti smeru hodinovych ruciciek.

- 0

oahwNE

7. Nadvihnite procesor priamo nahor a vytiahnite ho z pocitaca.
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Spatna montaz procesora

Ak chcete znovu namontovat procesor, vykonajte vy$sie uvedené kroky v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Reproduktory

Struéna servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz reproduktorov

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.
Vyberte z pocitaca batériu.

Demontujte z pocitaca pristupovy panel.

Demontujte z pocitaca optickl jednotku.

Odpojte z pocitaca kryt panela LED.

Demontujte z pocitaca klavesnicu.

Demontujte z pocitaca zostavu displeja.

Odpojte z pocitaca dosku panela LED.

Demontujte z pocitaca opierku dlani.

Odpojte z pocitaa citacku odtlackov prstov.

Odskrutkujte skrutky, ktoré upeviujli konzolu krytu dotykového ovladaca k opierke dlani.

POLOINDORWNE

P

12. Nadvihnite konzolu krytu dotykového ovladaca a odpojte ju.
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13. Odlepte pasky upevriujlce kable reproduktora k opierke dlani.

14. Odlepte pasku upeviujicu Udajovy kabel dotykového ovliadaca k opierke dlani a vytiahnite kébel z otvoru.



15. Uvolnite kable reproduktora z drahy ich vedenia.

16. Odskrutkujte skrutky upevriujlce lavy a pravy reproduktor k opierke dlani.



17. Nadvihnite lavy a pravy reproduktor a odpojte reproduktory.

Spatna montaz reproduktorov

Ak chcete znovu namontovat reproduktory, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Technické udaje

Struéna servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

Systémové informécie
Pamat

Zvukova karta

Karta ExpressCard

Citadka odtla¢kov prstov (volitelnd)

Displej

Dotykovy ovladac
Napéjaci adaptér
Néroky na prostredie

i POZNAMKA: Ponuka sa mdze Iiit v zavislosti od regiénu. Ak chcete ziskat dalsie informécie o konfigurécii po&itada, kliknite na polozku Start— Pomoc a

Procesor

Grafika

Komunikac¢né rozhrania
Karta PC

Porty a konektory
Klavesnica

Batéria

Fyzické charakteristiky

technicka podpora a vyberte moznost zobrazenia informacii o pocitaci.

Systémové informacie

Cipovéa sada

Cipova suprava Intel® HM55 Express

Sirka datovej zbernice

64 bit

Sirka zbernice DRAM

dudlne kanaly 64 bitové

POZNAMKA: ak chcete, aby dvojkanalovy rezim

fungoval, je potrebné indtalovat paméat v paroch.

Procesor

Typy

Typovy rad Intel Core™ i3
Typovy rad Intel Core i5
Typovy rad Intel Core i7
Intel Celeron™

Vyrovnavacia pamét L2

2 MB, 3 MB a4 MB

Pamat

Typ DDR3, 1 333 MHz, SDRAM
(fungovanie s frekvenciou 1 066 MHz)

Konektory dve zadsuvky SODIMM

Kapacity modulu

1GB,2GBa4GB

Minimalna pamét

1GB

Maximalna pamat

8 GB

POZNAMKA: Len 64-bitové operalné systémy
rozpoznaju pamate s kapacitou vac¢sSou ako 4 GB.

Grafika

Typ

Intel UMA video

Datova zbernica

integrované video

Radi¢

Intel Graphics Media Accelerator HD

Vystup

15-kolikovy video konektor
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Zvukova karta

Typ Stvorkanalovy zvukovy kodek s vysokym rozliSenim
(HDA)
Radi¢ IDT 92HD81B

Stereo konverzia

24-bitova (analdg-digital a digitdl-analdg)

Rozhrania
Interné zvukova zbernica s vysokym rozliSenim
Externé konektor pre mikrofén/linku (line-in) a stereo
Reproduktory dva

Ovladanie hlasitosti

tlac¢idld na zvySenie, znizenie hlasitosti a na vypnutie

zvuku

Komunikaéné rozhrania

Modem

interny (volitelny)

Siefovy adaptér

ethernetovy radi¢ 10/100/1000 Mb/s Broadcom
NetXtreme 5761E Gigabit

Bezdrotové rozhrania

vstavana siet WLAN, WWAN a podpora pre
bezdrdtové rozhranie Bluetooth®

GPS

autonémne, A-GPS

Karta ExpressCard

Konektor karty ExpressCard

28-kolikovy konektor

Podporované karty

54 mm, 34 mm s adaptérom

Karta PC

konektor karty PC

80-kolikovy konektor

Podporované karty

karta typu I a 1l

Citagka odtlaékov prstov (volitel'na)

Typ

snimac odtlackov prstov AuthenTec

Porty a konektory

Zvukova karta

konektor na mikrofén, konektor na stereo
slichadla/externy reproduktor

Grafika

15-kolikovy VGA video konektor

Sietovy adaptér

Konektor RJ-45

use

Styri konektory kompatibilné s USB 2.0

Citatka pamatovych kariet

¢itatka pamatovych kariet 3 v 1

IEEE 1394a

4-kolikovy konektor

Sériovy port

jeden

Dokovaci konektor radu E

144-kolikovy dokovaci konektor

Displej

Typ

LED, antireflexny HD
LED, Sirokouhly a antireflexny HD+

Aktivna oblast (X/Y)

344,20 mm x 193,50 mm
(13,55" x 7,61")




Rozmery

Vyska 210,00 mm (8,26 palca)
Sirka 360,00 mm (14,20 palca)
Uhlopriecka 396,24 mm (15,60")

Maximalne rozliSenie

HD 1 366 pixelov x 768 pixelov

HD+ 1 600 pixelov x 900 pixelov
Typicky jas

HD 220 nitov

HD+ 250 nitov

Prevadzkovy uhol

0 az 180 stupriov

Obnovovacia frekvencia

60 Hz

Minimalne uhly zobrazenia

Vodorovne

HD 40/-40 stupriov

HD+ 55 stupriov/-55 stupriov
Zvislo

HD 15/-30 stupriov

HD+ 45 stupfiov/-45 stupfiov

Rozstup pixlov

HD 0,250 mm
HD+ 0,216 mm
Klavesnica

Pocet kldvesov

USA: 83 klavesov
Spojené kralovstvo: 84 klavesov
Japonsko: 87 klavesov

Rozlozenie

QWERTY/AZERTY/Kandzi

Dotykovy ovladaé

Aktivna oblast

Os X 66,82 mm (2,63 palca)
Os Y 44,53 mm (1,75 palca)
Batéria

Typ

4-¢lankova ,inteligentnd" litium-iénova (37 Wh)
6-Clankova ,inteligentna" litium-idnova (56 Wh)
3-rolnd Zivotnost, 9-¢ldnkova ,inteligentna" litium-
ionova

(81 Wh)

9-¢lankova ,inteligentnd" litium-iénova (85 Wh)

Pribliznad doba nabijania s vypnutym pocitatom

2 hod. (100 % kapacita)
1 hod. (80 % kapacita)

Doba pouzivania

prevadzkova doba batérie sa meni v zavislosti od
prevadzkovych podmienok. Za uréitych podmienok
mbze byt v pripade velkych narokov na odber
vyrazne skratena.

Zivotnost

Priblizne 300 nabijacich/vybijacich cyklov

Rozmery

Hibka

4 a 6-Clankova

54,00 mm (2,12 palca)

9-¢lankova

76,00 mm (2,99 palca)

Vyska

4 a 6-Clankova

19,80 mm (0,78 in)

9-Clankova

21,10 mm (0,83 palca)




Sirka

4 a 6-Clankova

206,00 mm (8,11 in)

9-¢ldnkova

224,00 mm (8,82 palca)

Napatie

4 a 6-Clankova

14,8 V jednosm.

9-Clankova

11,1 V jednosm.

Teplotny rozsah

Prevadzkova hodnota

0 aZ 35 °C (32 az 95 °F)

Hodnota pocas skladovania

~40 °C a? 60 °C (-40 °F a? 140 °F)

Gombikova batéria

3V CR2032, litiové

Napajaci adaptér

Vstupné napétie

100 V~ - 240 V~

Vstupny prud (maximalny)

1,50 A

Vstupna frekvencia

50 Hz - 60 Hz

Vystupny vykon

65 W alebo 90 W

Vystupny prad

65 W 3,34 A (trvaly)
90 W 4,62 A (trvaly)
Standardny 10,80 A

Menovité vystupné napétie

19,50 +/- 1,0 V DC

Rozmery

65 W
VysSka 16,00 mm (0,62 palca)
Sirka 66,00 mm (2,59 palca)
Dizka 127,00 mm (4,99 palca)

90 W
Vyska 16,00 mm (0,62 palca)
Sirka 70,00 mm (2,75")
Dizka 147,00 mm (5,78")

Teplotny rozsah

Prevadzkova hodnota

0 °C az 35 °C (32 °F az 95 °F)

Hodnota pocas skladovania

-40 °C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)

Fyzické charakteristiky

Vyska 33,80 mm (1,33 palca)
Sirka 371,00 mm (14,61 palca)
Hibka 250,00 mm (9,84")

Hmotnost (so 6-¢lankovou batériou a optickou
jednotkou)

2,59 kg (5,70 Ib)

Naroky na prostredie

Teplotny rozsah

Prevadzkova hodnota

0 a2 35 °C (32 a2 95 °F)

Hodnota pocas skladovania

-40 °C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)

Relativna vihkost (maximalna)

Prevadzkova hodnota

10 % az 90 % (nekondenzujlca)

Hodnota pocas skladovania

5 % az 95 % (nekondenzujuca)

Maximalne vibracie (merané pri pouziti nahodného vibraéného spektra, ktoré simuluje pouZivatelské

prostredie)

Prevadzkova hodnota

0,66 Grms (2 - 600 Hz)

Hodnota pocas skladovania

1,30 Grms (2 - 600 Hz)




impulzom s trvanim 2 ms)

Maximalny néaraz (merany s pevnym diskom v polohe so zaparkovanou hlavou a poloviénym sinusovym

Prevadzkova hodnota

142 G

Hodnota pocas skladovania

162 G

Nadmorska vyska (maximalna):

Prevadzkovéa hodnota

-15,20 m az 3 048 m (-50 az 10 000 st6p)

Hodnota pocas skladovania

~15,20 a¥ 10 668 m (-50 az 35 000 stép)

Hladina vzduchom prenasanych kontaminantov

G2 alebo nizsia, podla normy ANSI/ISA-S71.04-1985

Naspét na obsah
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Systémova doska

Struéna servisna priruc¢ka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

& VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpecnosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz systémovej dosky

DiMsA B
DIMM A

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v _pocitadi.
Odpojte pamatovu kartu z poditaca.

Vyberte z pocitaca batériu.

Demontujte z pocitaca pristupovy panel.

Demontujte z pocitaca pevny disk.

Demontujte z pocitaca optickl jednotku.

Demontujte z pocitaca kartu WLAN.

Demontujte z po¢itaca gombikovu batériu.

Demontujte z pocitaca ventilator.

10. Demontujte z pocitaca chladic.

11. Odpojte z pocitata kryt panela LED.

12. Demontujte z pocitaca klavesnicu.

13. Demontujte z poditaca zostavu displeja.

14. Odpojte z pocitata dosku panela LED.

15. Demontujte z pocitaca opierku dlani.

16. Odpojte dosku rozhrania Bluetooth z poditaca.

17. Odskrutkujte skrutky, ktoré upevnuji systémovu dosku ku skrini poditaca.

CoNOORONE

18. Pod uhlom nadvihnite systémovu dosku a odpojte ju.
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Spadtna montaz systémovej dosky

Ak chcete namontovat spat systémovl dosku, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Karta Wireless Local Area Network (WLAN)

Struéna servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

& VYSTRAHA: Skér ne2 zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dalsie informécie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Odpojenie karty WLAN

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Pred servisnym tkonom v pocitadi.
2. Vyberte z pocitata batériu.

3. Demontujte z poditaca pristupovy panel.

4. Odpojte anténne kable WLAN od karty WLAN.

5. Opatrne vypacte poistku, ¢im uvolnite kartu WLAN.
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6. Demontujte z poéitaca kartu WLAN.

Instalacia karty WLAN

Ak chcete znovu namontovat kartu WLAN, vy$sie uvedené kroky vykonajte v opaénom poradi.

Naspét na obsah
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Praca s pocitacom

Strué€na servisna prirucka k zariadeniu Dell™ Latitude™ E5510

@ pred zadatim prace v poéitadi

@ Odpori&ané néstroje
@ Vypnutie poéitaca
@ Po dokonéeni prace v poéitaci

Pred zacatim prace v pocitaci

Dodrziavanim nasledujlcich bezpeénostnych pokynov sa vyhnete pripadnému poskodeniu poéitata a zaistite svoju osobnd bezpecnost. Pokial nie je uvedené

inak,

> B

> > D

kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpoklada, Ze su splnené nasledujice podmienky:

preditali ste si bezpe¢nostné informacie, ktoré boli dodané spolu s poéitatom,
stcast sa mdze vymenit alebo (ak ste ju kupili osobitne) naindtalovat podla krokov demontaze v obrdtenom poradi.

VYSTRAHA: Skér nez zaénete pracovat vo vnitri poéitaéa, preéitajte si bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. DalSie informacie o
bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

VAROVANIE: Mnohé opravy méze vykonavat iba certifikovany servisny technik. Vy by ste sa mali podiel'at len na odstrafiovani problémov a
vykonavat jednoduché opravy na zaklade opravnenia v dokumentacii k vyrobku alebo podl'a pokynov pracovnikov telefonického a online
oddelenia technickej podpory. Poskodenie v désledku servisu, ktory nie je opravneny spoloénostou Dell, nespada pod ustanovenia zaruky.
Precitajte si bezpecnostné pokyny priloZené k produktu a riad’te sa nimi.

VAROVANIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, itesap 1 fnovacieho naramku alebo opakovanym dotykanim sa
nenatretého kovového povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane pocitacéa).

VAROVANIE: So suéiastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa stéiastok ani kontaktov na karte. Kartu drzte za okraje alebo za
kovovy montazny drziak. Saéiastky (napr. procesor) drzte za okraje a nie za koliky.

VAROVANIE: Ked’ odpéajate kabel, tahajte za konektor alebo za drziak, nie za kabel. Niektoré kable maja konektor s poistnymi zarazkami - pred
odpojenim takéhoto kabla stlaéte poistné zarazky. Pri odpajani konektorov tahajte konektory priamo (rovno) od seba, aby nedoslo k ohnutiu ich
kolikov. Skor nez kabel pripojite, presvedcte sa, €i si oba konektory spravne orientované a zarovnané.

POZNAMKA: Farba potitata a niektorych dielov sa mdze odli$ovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

Pred vykonanim servisného Gkonu v pocitaci vykonajte nasledujice opatrenia, aby nedos$lo k poskodeniu pocitaca:

>

oo

A
A

11.
12.

Zabezpecte, aby pracovna plocha bola rovna a Cistd. Zabrani sa tym poskriabaniu krytu poditaca.
Vypnite poéitaé (pozrite éast Vypnutie pocitaca).
Ak je poditac pripojeny k dokovaciemu zariadeniu (dokovany), napriklad k volitelnej medidlnej zakladni alebo tenkej batérii), odpojte ho.

VAROVANIE: Pri odpajani sietového kabla najskor odpojte tento kabel od poéitaéa a potom od sietového zariadenia.

Odpojte od pocitata vietky sietfové kable.
Odpojte poditac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
Zatvorte displej a poloZzte podita¢ hornou stranou na rovnu pracovnu plochu.

VAROVANIE: Aby ste sa vyhli poSkodeniu systémovej dosky, musite vybrat hlavn( batériu predtym, ako budete na poéitaéi vykonavat servisné
zasahy.

Vyberte hlavnl batériu (pozri ¢as Vybratie batérie).
Otocte pocita¢ do normalnej polohy.

Otvorte displej.

Stla¢enim hlavného vypinaca uzemnite systémovu dosku.

VAROVANIE: Aby ste predisli razu elektrickym pridom, pred otvorenim displeja vZdy odpojte pocita€ z elektrickej zasuvky.

VAROVANIE: Skor nez sa dotknete akejkol'vek sﬁéiastky vo vnutri poditaca, uzemnite sa dotknutim nenatretého kovového povrchu, ako napriklad
kovovej €asti na zadnej strane poéitac¢a. Po€as prace sa opakovane dotykajte nenatretého kovového povrchu, aby ste odviedli staticki elektrinu,
ktora by mohla poskodit vnatorné sadiastky.

Z prislusnych zasuviek vyberte vSetky nainStalované karty ExpressCard alebo Smart Card.
Demontujte pevny disk (pozri Demontaz pevného disku).

Odporiacané nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumente mdzu vyzadovat pouzitie nasledujucich nastrojov:

maly plochy skrutkovag,

krizovy skrutkovac €. 0,

krizovy skrutkovac €. 1,

malé plastové pacidlo,

disk CD s programom na aktualizaciu systému BIOS (flash).

Vypnutie poditaca

A

VAROVANIE: Aby nedoslo k strate idajov, pred vypnutim poéitaca uloZte a zatvorte vSetky otvorené siibory a ukondite vSetky otvorené
programy.
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1. Vypnite operaény systém:

1 V systéme Windows® 7:

Kliknite na tlacidlo Start a potom kliknite na tlagidlo Vypnat.

1 Systém Windows Vista®:

Kliknite na tladidlo Start a potom kliknite na ipku v dolnom pravom rohu v ponuke $tart (pozrite nizie) a kliknite na polozku Vypnat.

1 Systém Windows® XP:
Kliknite na polozku Start— Vypnat poéitaé— Vypnat.
Pocitac sa vypne po ukonceni vypinania operacného systému.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaa a vsetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocita¢ a pripojené zariadenia nevypli pri vypinani opera¢ného systému
automaticky, vypnite ich stlaenim a podrzanim tlaidla napajania po dobu asi Styroch sekund.

v P P vre v
Po dokonceni prace v pocitaci
Po skonceni postupu inStalacie stcasti sa pred zapnutim poditaca uistite, i ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty a kable.

A UPOZORNENIE: Pouzivajte vyluéne batériu uréenu pre konkrétny typ poéitaéa Dell - v opaénom pripade sa méze poéitaé poskodit. Nepouzivajte
batérie uréené pre iné pocitace spolo€nosti Dell.

Pripojte vetky externé zariadenia, ako napriklad replikator portov, batériu alebo medidlnu zdkladfiu a vioZte spéat vietky karty ako napriklad
ExpressCard.

2. Pripojte k pocitadu vSetky telefénne alebo sietové kable.
A VAROVANIE: Pred zapojenim sietového kabla najskor zapojte kabel do sietového zariadenia a potom ho zapojte do poéitaca.

VloZte batériu spét do pocitada.
Pripojte poditac a vSetky pripojené zariadenia k elektrickym zasuvkam.
Zapnite pocitac.

ahrw

Naspét na obsah
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